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Especial de Macau e o Governo da Regido Administrativa
Especial de Hong Kong efectuaram a notificacdo reciproca de
terem sido cumpridas as formalidades internas exigidas para a
entrada em vigor do Acordo.

O Acordo encontra-se publicado, através do Aviso do Chefe
do Executivo n.° 1/2018, no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n° 4, 11 Série, de 24 de Janeiro
de 2018, e, em conformidade com o disposto no seu artigo 16.°,
entra em vigor para ambas as Partes em 1 de Agosto de 2020.

Promulgado em 23 de Julho de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 24/2020

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publica¢ao e formulério dos di-
plomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolugdo
n.° 2528 (2020) relativa a situacdo na Repiiblica Democrética
do Congo, adoptada pelo Conselho de Seguranca das Nacgdes
Unidas em 25 de Junho de 2020, nos seus textos auténticos em
linguas chinesa e inglesa, acompanhados da respectiva tradu-
¢a0 em lingua portuguesa efectuada a partir dos seus diversos
textos auténticos.

Promulgado em 23 de Julho de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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Resolution 2528 (2020)

Adopted by the Security Council on 25 June 2020

The Security Council,

Recalling its previous resolutions and the statements of its President concerning
the Democratic Republic of the Congo (DRC),

Reaffirming its strong commitment to the sovereignty, independence, unity and
territorial integrity of the DRC as well as all States in the region and emphasizing the
need to respect fully the principles of non-interference, good neighbourliness and
regional cooperation,

Taking note of the final report (S/2019/469) of the Group of Experts on the DRC
(“the Group of Experts”) established pursuant to resolution 1533 (2004) and extended
pursuant to resolutions 1807 (2008), 1857 (2008), 1896 (2009), 1952 (2610), 2021
(2011), 2078 (2012), 2136 (2014), 2198 (2015), 2293 (2016), 2360 (2017) 2424
(2018), and 2478 (2019),

Expressing concern at the continued presence of domestic and foreign armed
groups in Eastern DRC and the suffering they impose on the civilian population of
the country, including from human rights abuses, further expressing concern at the
continued illegal exploitation and trade of natural resources, which enable these
armed groups to operate, welcoming the diplomatic engagement undertaken by the
States of the region to foster peace and reconciliation in the region, calling on all
signatory States to fully implement their commitments per the Peace and Security
Framework for the DRC and the Region,

Reiterating the need for the Government of the DRC to swiftly and fully
investigate the killing of the two members of the Group of Experts and the four
Congolese nationals accompanying them and bring those responsible to justice,
welcoming the Secretary General’s commitment that the United Nations will do
everything possible to ensure that the perpetrators are brought to justice, further
welcoming the work of the United Nations team deployed to assist the Congolese
authorities in their investigations, in agreement with the Congolese authorities, and
welcoming their continued cooperation,

Determining that the situation in the DRC continues to constitute a threat to
international peace and security in the region,

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations,

1. Decides to renew until 1 July 2021 the measures as set out in paragraphs
1 to 6 of resolution 2293 (2016), including its reaffirmations therein;

2. Reaffirms that measures described in paragraph 5 of resolution 2293
(2016) shall apply to individuals and entities as designated by the Committee, as set
forth in paragraph 7 of resolution 2293 (2016) and paragraph 3 of resolution 2360
(2017);

3. Decides to extend until 1 August 2021 the mandate of the Group of
Experts, as set forth in paragraph 6 of Resolution 2360, expresses its intention to
review the mandate and take appropriate action regarding the further extension no
later than 1 July 2021, and requests the Secretary-General to take the necessary
administrative measures as expeditiously as possible to re-establish the Group of
Experts, in consultation with the Committee, drawing, as appropriate, on the expertise
of the members of the Group established pursuant to previous resolutions;

4. Requests the Group of Experts to provide to the Council, after discussion
with the Committee, a mid-term report no later than 30 December 2020, and a final
report no later than 15 June 2021, as well as submit monthly updates to the
Committee, except in the months where the mid-term and final reports are due;

5. Reaffirms the reporting provisions as set out in resolution 2360 (2017) and
2478 (2019);

6. Recalls the Guidelines of the Committee for the Conduct of its Work as
adopted by the Committee on 6 August 2010, and calls on Member states to use, as
appropriate, the procedures and criteria therein, including on the issues of listing and
delisting and recalls resolution 1730 (2006) in that regard;

7.  Decides to remain seized of the matter.
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Resolucio n.” 2528 (2020)
Adoptada pelo Conselho de Seguranca em 25 de Junho de 2020

O Conselho de Seguranga,

Recordando as suas resolugdes anteriores e as declaragdes do seu Presidente

relativas a Republica Democratica do Congo (RDC),

Reafirmando o seu firme compromisso no respeito pela soberania, independéncia,
unidade e integridade territorial da RDC e de todos os Estados da regido, e sublinhando
a necessidade de se respeitar plenamente os principios da ndo-interferéncia, boa

vizinhanga e cooperagao regional,

Tomando nota do relatério final (S/2019/469) do Grupo de Peritos sobre a RDC («o
Grupo de Peritos») estabelecido nos termos da Resolugdo n.° 1533 (2004) e prorrogado
nos termos das Resolugdes n.”® 1807 (2008), 1857 (2008), 1896 (2009), 1952 (2010),
2021 (2011), 2078 (2012), 2136 (2014), 2198 (2015), 2293 (2016), 2360 (2017), 2424
(2018) € 2478 (2019),

Expressando preocupag¢do com a presenga continua de grupos armados nacionais e
estrangeiros na parte oriental da RDC e o sofrimento que infligem a populagéo civil do
pais, nomeadamente abusos dos direitos humanos, expressando ainda preocupagdo
com a continuagdo da exploragdo e do comércio ilegais de recursos naturais, que
permitem a esses grupos armados de operarem, acolhendo com satisfagdo o empenho
diplomatico empreendido pelos Estados da regido para promover a paz ¢ a
reconciliagdo na regido, exortando todos os Estados signatirios a cumprirem
plenamente os seus compromissos em conformidade com o Acordo-Quadro para a Paz

e Seguranga para a RDC e a Regido,

Reiterando a necessidade de o Governo da RDC investigar de forma rapida e plena
o assassinato dos dois membros do Grupo de Peritos e dos quatro nacionais Congoleses
que os acompanhavam e de levar os responsaveis a justica, acolhendo com satisfagdo o
compromisso do Secretario-Geral de que as Nag¢des Unidas ndo poupario esforgos para
garantir que os autores sejam levados a justica, acolhendo ainda com satisfa¢do o
trabalho da equipa das Nag¢des Unidas destacada para prestar assisténcia as autoridades
Congolesas nas suas investigagdes, em acordo com as autoridades Congolesas, e

acolhendo com satisfagdo a sua cooperagdo continua,
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Determinando que a situagdo na RDC continua a constituir uma ameaga para a paz

€ a seguranga internacionais na regido,
Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nagdes Unidas,

1.  Decide renovar até 1 de Julho de 2021 as medidas estabelecidas nosn.*1 a6

da Resolugdo n.° 2293 (2016), nomeadamente as suas reafirmagdes ai efectuadas;

2. Reafirma que as medidas descritas no n.° 5 da Resolugéo n.° 2293 (2016) se
aplicam as pessoas e entidades designadas pelo Comité, conforme estabelecido no n.° 7
da Resolugdo n.° 2293 (2016) e no n.° 3 da Resolugdo n.° 2360 (2017);

3. Decide prorrogar até 1 de Agosto de 2021 o mandato do Grupo de Peritos,
conforme estabelecido no n.° 6 da Resolugdo n.° 2360 (2017), expressa a sua intengdo
de rever o mandato e de adoptar as medidas adequadas em relagdo a uma nova
prorrogagdo o mais tardar até 1 de Julho de 2021, e solicita ao Secretario-Geral que
adopte, o mais rapidamente possivel, as medidas administrativas necessarias para
restabelecer o Grupo de Peritos, em consulta com o Comité, aproveitando, conforme
necessario, as competéncias dos membros do Grupo estabelecido nos termos de
resolugdes anteriores;

4. Solicita ao Grupo de Peritos que apresente ao Conselho, apos discussdo com
o Comité, um relatorio intercalar o mais tardar até 30 de Dezembro de 2020, € um
relatdrio final o mais tardar até 15 de Junho de 2021, e que apresente actualizagdes

mensais ao Comité, excepto nos meses em que deve apresentar os relatdrios intercalar e
final;

5. Reafirma as disposicdes relativas a apresentagdo de informacdes conforme
estabelecidas na Resolugdo n.° 2360 (2017) e 2478 (2019);

6.  Recorda as Directivas do Comité para a Realizagdo do seu Trabalho tal como
adoptadas pelo Comité em 6 de Agosto de 2010, e exorta os Estados-Membros a
aplicarem, conforme apropriado, os procedimentos e critérios nelas estabelecidos,
nomeadamente no que diz respeito a inclusio e exclusdo de nomes da lista, e recorda a
Resolugdo n.° 1730 (2006) a esse respeito;

7. Decide continuar a ocupar-se da questdo.

TECEFEATTEHRTREERAZE Gabinete do Chefe do Executivo, aos 23 de Julho de 2020. —
A Chefe do Gabinete, Hoi Lai Fong.
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55 74/2020 LB BSISIEM T Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 74/2020
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B da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
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